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Lovord om Julia Justiss’ bøker

 

«Justiss fanger inn essensen i Regency-perioden …

Karakterene er levende beskrevet og oppfører seg akkurat så teatralsk som man forventer, mens de danser rundt hverandre i en høyst ukonvensjonell kurtise.»

– Romantic Times BOOKreviews om En gentleman for Elizabeth

 

«Med karakterer som kommer til å bety noe for deg, intelligent kjekling, en slyngelaktig helt og en fascinerende heltinne, har Justiss skrevet en sjarmerende og sensuell kjærlighetshistorie.»

– Romantic Times BOOKreviews om En usannsynlig lidenskap

 

«Justiss har skapt en karaktersterk og livlig kvinne som kan måle seg med Georgette Heyer i The Grand Sophy (1972) … Den grusomme oppveksten til Helena gir dybde til denne historiske romanen. Det gir samtidig en ekstra god leseropplevelse når handlingen plutselig går i uventet retning.»

– Booklist om Å temme en lady

 

«Med denne enestående romanen fra Regency-perioden har Justiss oppnådd nok en fjær hatten.»

– Publishers Weekly om En adelsmanns hensikter


Julia Justiss

En lady finner hjem

Oversatt av

Elizabeth Aga


Første kapittel

Sørvest-England, våren 1817

Etter å ha forsikret seg om at lille Susan, som var plaget av mareritt, endelig hadde falt til ro, strøk Joanna Merrill hånden over det silkemyke håret til piken før hun snudde seg bort fra sengen.

– Takk, ma’am, beklager at jeg forstyrret deg, hvisket barnepiken, Hannah, som fremdeles satt og vugget den yngre søsteren til Susan i skolestuen bortenfor sengen til piken. – Men jeg holdt på å gå fra vettet med denne skrikende ungen og den vettskremte miss Susan. Du har et eget lag med den lille jenta. Best du kommer deg ned før du går glipp av teen din.

Etter å ha unnsluppet enda en uendelig middag under det vellystige blikket til sin arbeidsgivers ektemann, hadde ikke Joanna noe ønske om å skjenke te til familien, til tross for at fruen hadde gitt henne ordre om å komme tilbake for å gjøre det så snart hun hadde roet miss Susan.

– Nei, Hannah, jeg er trett. Jeg tror jeg bare vil gå til rommet mitt for å lese.

– Ja vel, miss. God natt, og vær forsiktig.

Joanna trengte ikke den gåtefulle advarselen til barnepiken.

Hun nøt å være på landet og å ta seg av de to små barna, men det var begynt å bli vanskelig å unngå de uønskede tilnærmelsene til lord Masters. Joanna visste at hun snart ville bli nødt til å søke en ny stilling, men var redd for at fruen ikke ville gi henne de nødvendige referansene. Hun hadde en mistanke om at lord Masters ikke ønsket å gi slipp på den nye guvernanten.

Ting hadde virkelig forandret seg de siste fjorten dagene etter at fruen i huset kom hjem sammen med mannen sin etter et lengre opphold i London, tenkte hun mens hun listet seg på tærne gjennom skolestuen. Det hadde kjentes som et svar på alle hennes bønner da en venn av hennes avdøde manns familie hadde anbefalt henne å søke på denne stillingen som guvernante for et år siden. På det tidspunktet hadde hun vært knust etter først å ha mistet barnet sitt, og deretter sin elskede Thomas. Hun hadde verken hatt overskudd eller økonomisk mulighet til å oppsøke faren, som fremdeles var skipsprest i Det ostindiske kompani, og hadde heller ikke ønsket å ligge den eldre broren, Greville, til byrde, eller nedlate seg til å be familien til Thomas om hjelp. Familien hans hadde ikke lagt skjul på sin misnøye over at sønnen giftet seg med datteren til en tittelløs gentleman fra landet. Hun hadde vært glad for å forlate det støyende og skitne London for å reise til dette avsidesliggende stedet i den sørvestre delen av Hampshire.

Det å være guvernante for de to små barna opptok det meste av dagen hennes, så hun fikk ikke mye tid til å gruble. Hun hadde funnet en viss ro som døyvet smerten over å ha måttet oppgi drømmen om å skape seg en familie og en fremtid sammen med Thomas. En skjør fred som var blitt knust bare få dager etter at lady Masters, som hun bare hadde møtt én gang under intervjuet, dukket opp. Lord Masters hadde hun aldri sett før han kom i følge med sin kone.

Idet hun stanset opp på terskelen og kikket forsiktig inn i korridoren, mintes hun med et bittert smil hvilket positivt inntrykk hun hadde fått av lord Masters da de møttes første gang. Han hadde ikke vært det minste overlegen, men hadde tatt seg tid til å prate med den nyansatte. Spurt henne om familien hennes og til og med hevdet at han var gode venner med en av slektningene hennes, som var gift med markisen av Englemere. Greville, broren til Joanna, drev et av de mindre godsene han eide. Etter å ha fortalt lord Masters hvor fjern denne slektningen var, og at hun aldri hadde møtt henne, og at hun dessuten alltid hadde levd utenfor sosieteten i London, hadde hun ventet at husets herre ville slutte å oppføre seg så vennlig mot en simpel guvernante.

I stedet hadde han fortsatt å søke henne opp. Han lyttet interessert når hun snakket i vei om litteratur, kunst, musikk og teater, for hun antok at det var noe som var viktig for døtrenes utdannelse. Hun hadde trodd at alt var i den skjønneste orden, helt til han fanget henne alene i et hjørne i biblioteket etter middagen, fire dager etter at han var kommet hjem.

Det gikk en skjelving gjennom henne der hun sto og nølte på terskelen og kviet seg for å gå ut i den skyggefulle korridoren. Hun husket godt den ubehagelige episoden fra den kvelden. Noe i øynene til herren hennes hadde gjort henne urolig. Blikket hans dvelte ved brystene hennes. Øynene hadde vært sløret etter all vinen han hadde drukket under måltidet, og han hadde prøvd å overtale henne til å bli inn i biblioteket og snakke med ham. Hun hadde passet på å stå bak det store skrivebordet mens han snakket til henne, og deretter gått raskt vekk. Boken hun hadde plukket ut, holdt hun foran brystene som et skjold.

Med bankende hjerte hadde hun nesten greid å unnslippe ham den gangen, men han hadde tatt henne igjen og strakt ut hånden og klappet henne på baken. Han hadde ledd høyt da hun skyndte seg vekk og smelte igjen døren etter seg.

Hun hadde vurdert å klage til lady Masters med en gang, men hva skulle hun gjøre hvis fruen ikke trodde på henne?

Lord Masters var en viscount og mannen til arbeidsgiveren hennes. Selv var hun enke etter en soldat, og faren hennes en ubetydelig prest som for øyeblikket oppholdt seg i utlandet. Broren arbeidet på et gods langt unna, og hun hadde ikke sett ham på flere år. Hvem ville støtte henne hvis lord Masters benektet anklagene hennes, noe hun var nesten sikker på at han ville gjøre?

Hun hadde lovet seg selv å være på vakt mens hun vurderte hvordan hun skulle gå frem, og etter den kvelden hadde hun passet på å låse døren til rommet sitt.

Det skulle hun gjøre i kveld også.

Hun pustet dypt inn og gikk raskt gjennom den svakt opplyste korridoren mot rommet sitt. Hun hadde nesten nådd frem da en skikkelse dukket opp fra skyggene lenger nede i gangen og kom mot henne.

– Lord Masters, sa hun kjølig, til tross for fortvilelsen som fikk hjertet til å banke fortere. – Jeg har litt hodepine. Kan du være så snill å si til lady Masters at jeg ikke kommer ned til te i kveld?

– Å, da må jeg nok stå over teen, jeg også, og ta meg av deg. Har du feber?

Hun flyttet seg til siden da han ville kjenne på pannen hennes. – Det er bare litt hodepine, my lord. Det går over så snart jeg har hvilt meg litt. Din kone venter sikkert på deg nedenunder.

– Hun har allerede drukket teen sin, hun kan vente, sa han likegyldig. Han nærmest slukte henne med blikket. – Men du, lille pus. Det er lenge siden sist, ikke sant? Flere år siden den guttesoldaten av en ektemann sendte deg tilbake til England? Du må være ivrig, lengte etter det.

Mens han snakket, hadde Joanna rygget bakover mot døren til rommet sitt. Nå lukket hånden hennes seg rundt dørhåndtaket. Lord Masters beveget seg etter henne, og nå la han en hånd på hver side av dørrammen og klemte henne inn mot den solide mahognidøren. Det oste alkohol av ham.

Ville hun rekke å lukke døren raskt nok til å stenge ham ute hvis hun smatt fort inn på rommet nå? Og låse den før han greide å tvinge seg inn?

Hun var riktignok mindre og svakere, men hun skulle ikke gi ham tilfredsstillelsen av å vise ham hvor redd hun var. Med sin strengeste guvernantestemme sa hun: – Lord Masters, Jeg finner dine tilnærmelser høyst smakløse. Prøv å huske at du ble oppdratt som en gentleman, og slutt med dette tullet med en gang.

Viscounten klukket av latter. – For en prippen, liten jentunge du er! Har jeg gjort deg litt opprørt? Herregud, du gjør meg gal, og jeg lengter etter å trøste deg, rive av deg den kjedelige kjolen og kjenne den silkemyke huden din under fingrene.

Joanna ga opp ethvert forsøk på å snakke fornuft med ham, og dukket under armen hans og prøvde å løpe sin vei. Nå skoggerlo han, og han fanget henne lett inn. Så klemte han henne inn mot døren og prøvde å kysse henne. Tungen hans prøvde å tvinge seg inn mellom leppene hennes.

Joanna slo til ham og bet ham i tungen.

Med et klynk av smerte dyttet han henne hardt inn mot døren og stengte henne inne mellom armene sine. Han dekket over munnen hennes med den ene hånden, la den andre rundt henne og klemte henne tett inn til seg.

– Så du liker det litt røft, hva? peste han. De svarte, billelignende øynene glødet av opphisselse. – Vet du hva, det kan jeg gi deg! Herregud, jeg skal ha deg nå, din lille heks!

Han sparket opp døren til rommet hennes. Hun kjempet imot mens han halte henne gjennom rommet og kastet henne på sengen, før han klatret oppå henne og holdt henne på plass med den store kroppen sin. Med den ene hånden begynte han å hale opp skjørtene hennes.

Joanna fikk panikk da hun kjente det harde lemmet hans, og greide å få en arm fri. Hun slo blindt løs på ham, dengte til ham i hodet og bet i hånden som dekket munnen hennes.

Til tross for motstanden hennes hadde han ført fingrene opp til lårene hennes da en kvinnestemme skrek ut. – Mrs Merrill! Hva er det du gjør?

Overgriperen stivnet til et øyeblikk før han gle vekk. Joanna gispet etter luft og satte seg opp.

– Ikke bli fullstendig hysterisk, Lizzie, sa lord Masters. – Den rødhårete heksa har lagt seg etter meg fra det øyeblikket vi ankom. Det er grenser for hvilke fristelser en mann kan stå imot.

– Fristelser, du liksom! Joanna var omsider i stand til å snakke. – Jeg har ikke oppfordret deg i det hele tatt! Jeg har faktisk gjort hva jeg kunne for at du skulle holde deg unna meg.

– Det skal du få meg til å tro! svarte Masters. – Bare se på henne, kjære. Det flammende håret som har løsnet, klærne som er i uorden, det bankende brystet. Ærlig talt, den varmblodige tøyta bet meg til og med! Han pekte på den blodige leppen med den like blodige hånden.

Lady Masters lukket øynene og trakk pusten skjelvende. Nå som faren var over, kjente Joanna et stikk av medlidenhet for lady Masters. Så fryktelig å være bundet for livet til en vellysting som gjorde en forlegen ved å prøve å voldta guvernanten rett foran nesen hennes! Det var antakelig ikke første gang heller.

Da lady Masters åpnet øynene en stund senere, sa hun rolig: – My lord, kan du vennligst la meg ta meg av dette?

– Som du vil, min elskede. Lord Masters luntet ut etter å ha smilt til sin hustru og kastet et fornærmet blikk på Joanna. Han oppførte seg som en bortskjemt guttunge som ikke hadde fått det han ønsket seg.

– Lady Masters, jeg forsikrer deg …

– Vær så snill, mrs Merrill, ikke prøv å forklare deg. Under disse omstendighetene kan jeg ikke tillate en kvinne med din appetitt å ta seg av barna mine. Jeg må forlange at du forlater huset mitt omgående.

Anklagen var så uventet, og så opplagt usann, at Joanna et øyeblikk ble sittende og stirre forbløffet på arbeidsgiveren. All sympati med kvinnen forsvant. – Men lady Masters, du mener vel ikke at du anklager …

– Mrs Merrill, jeg har allerede sagt at jeg ikke vil høre noen unnskyldninger. Jeg skal sørge for at en av stallguttene kjører frem en tohjult vogn og bringer deg til landsbyen om en halv time, lenger ønsker jeg ikke at du skal oppholde deg under mitt tak.

– Nå? spurte Joanna. – Det er allerede mørkt ute! Og hva med lønnen min for de siste tre månedene?

– Det at det er mørkt, er ikke mitt problem. Når det gjelder lønnen din … Lady Masters målte henne fra topp til tå. – Jeg er sikker på at du klarer å tjene penger til ditt livsopphold.

*

Joanna var seg ikke bevisst hvor lang tid det hadde gått da en gretten stallgutt slapp henne av utenfor vertshuset i landsbyen og uten et ord kjørte av gårde i samme retning som de hadde kommet.

Hun var i sjokktilstand og ønsket ikke å vekke opp innehaverne av vertshuset. Joanna visste ikke hva fruen på godset kom til å fortelle om hennes uventete tilsynekomst, så Joanna smatt inn på låven. Bare lyden av hester som rørte på seg i boksene sine, møtte henne da hun fant en tykk haug med halm og sank ned i den.

Hun strevde for å undertrykke frykten og desperasjonen og tenkte over hva hun hadde av eiendeler. En veske med sammenrasket undertøy, sko og kjoler, i tillegg til klærne hun hadde på seg, og lageret av mynter, som ikke var særlig stort.

Uten referanser eller noen utsikter til en ny ansettelse, hvordan skulle hun overleve uten å bukke under for den skjebnen som den urettferdige lady Masters hadde spådd henne?

Etter et øyeblikks blind panikk fant hun en fornuftig løsning. Hun ville dra til broren, Greville Anders.

Han hadde forlatt hæren etter Waterloo, hadde han fortalt henne i det siste brevet hun hadde fått fra ham, i bitterhet mot det aristokratiske systemet som hadde nektet ham den forfremmelsen han mente han hadde fortjent etter det store slaget. Etter det hadde hun ikke hørt noe mer fra ham. For alt hun visste, kunne han nå ha skaffet seg kone og barn på det fine godset han bestyrte for deres mer heldig stilte slektning.

Han hadde ikke kommet styrtende til London for å trøste henne etter at hun hadde sendt ham melding om at Thomas var død. Hun hadde ikke ønsket å plage ham, og hadde uten videre tatt imot stillingen lady Masters tilbød henne.

Men enten han var gift eller enslig, så var han uansett den eneste hun hadde i England av nær slekt. Han ville sikkert ta henne inn til hun fant ut hva hun skulle gjøre videre.

Oppmuntret av tanken satte hun seg tilbake i høyet med et sukk. I morgen skulle hun bruke de få sparepengene sine på å kjøpe en plass på postvognen til Blenhem Hill.

*

– Hva sier du, Ned, hva synes du at jeg skal gjøre?

Neste ettermiddag løftet sir Edward Austin Greaves blikket fra den gylne konjakken. Han så tankefullt på vennen Nicholas Stanhope, marki av Englemere, som satt rett overfor ham i biblioteket til Englemere. – Hva er det som skjer på godset nå?

Nicky ristet på hodet etter å ha tatt en slurk. – Jeg kan ikke vite noe sikkert, ikke uten å ha inspisert stedet personlig. Oppriktig talt, om det ikke var for uroen på landsbygda og den generelle bekymringen på mine egne eiendommer, så ville jeg vært tilbøyelig til å tro at Martin overdriver. Etter at han gikk av med pensjon som min agent, overlot jeg driften av Blenhem Hill til en fjern slektning som oppsøkte meg angående arbeid etter Waterloo. Tenkte at det var det minste jeg kunne gjøre for en av de modige mennene våre, og jeg regnet med at han ville være brukbar, siden han hadde tjent under Wellington. Det er ikke tilfellet, ifølge Martin, som til tross for sin høye alder fremdeles har et skarpt hode og et våkent øye.

– Hvor ille sa Martin at forholdene er? spurte Ned, som følte sympati med vennen. Bortsett fra noen få, veldig rike landeiere eller dem med eiendommer som var like veldrevet som hans egne, hadde fallet i prisene mot slutten av krigen gjort stor skade på økonomien i jordbruket.

Nicky skar en grimase. – Ille nok at Martin presset meg til å si opp slektningen min på dagen sammen med agenten hans, en annen veteran som han hadde tjent sammen med. Noe jeg gjorde, og som nå gjør at jeg står fast. Blenhem Hill er pokker så langt unna alle de andre eiendommene mine. Jeg liker ikke å måtte forlate Sarah og sønnen vår for å dra ut på en så lang reise, men jeg hadde allerede planlagt en tur for å se hvordan det går med den lille strømpefabrikken jeg har tegnet. Hals anbefaling.

– En lokal fabrikk som vil skape ekstra inntekter til forpakterne for å kompensere for fallet i kornprisene? spurte Ned. Da Nicky nikket, fortsatte Ned: – Jeg har snakket med flere godseiere som gjør akkurat det. Et utmerket forslag.

– Det var det Hal tenkte, nå som det er laget bedre vevstoler. Du kjenner Hal. Nicky smilte da han nevnte den felles vennen Hal Waterman, en stor og kraftig mann som elsket å investere og hadde en sterk fascinasjon for alle slags nymotens innretninger. – Uansett hadde jeg tenkt å bli bare en kort stund på Blenhem Hill, men hvis det står like ille til som Martin sier, skylder jeg forpakterne en skikkelig inspeksjon av stedet. Og siden min styrke ligger i finans heller enn i jordbruk, ville jeg gjerne høre om du har noen forslag til hvordan jeg skal gripe det an.

Ned grunnet over spørsmålet da det banket på døren, og en elegant kvinne med gyllent hår steg inn. Hun utstrålte varme og godhet, tenkte Ned, som sol på åkeren etter at det har regnet om våren.

– Ned, Nicky, jeg beklager å måtte avbryte, men …

Nicky spratt opp og gikk bort og kysset hustruen på kinnet. – Det er alltid en fornøyelse å se deg, kjære. Er du ikke enig, Ned?

– Alltid, bekreftet Ned og kjente et stikk av misunnelse. Han hadde blitt tiltrukket av Sarah straks han så henne. Hvis ikke Nicky allerede hadde gjort krav på henne, ville han selv gjort det.

– Takk, snille dere, svarte hun og neide. – Nicky, Aubrey nekter å falle til ro før han har fått et godnattkyss av deg. Ned, kan du greie deg alene et øyeblikk?

– Selvfølgelig. Ned snudde seg mot Nicky og sa: – Gå til sønnen din. Jeg venter her og koser meg med konjakken mens jeg prøver å finne en løsning på problemet ditt.

– Det krever sitt å være far, sa Nicky og sukket. Ned lot seg ikke narre et øyeblikk, han visst hvor glad vennen var i både hustruen og gutten. – Straks tilbake. Englemere gikk ut arm i arm med sin kone.

Ned betraktet dem da de gikk ut, og prøvde å undertrykke et nytt anfall av sjalusi.

Hun var den eneste kvinnen han noen sinne hadde brydd seg om, en jordnær kvinne som ville elske og sette pris på en mann av landadelen som han selv. Ville Ned noensinne kunne finne en annen kvinne som kunne måle seg med Sarah? Han var bitter etter skuffelse med Amanda, og det var mindre sannsynlig at han ville tro på det, om han noen gang møtte en som syntes å være like verdig hans lojalitet og kjærlighet som vennens kone.

Han tenkte ufrivillig på den livlige og sjarmerende Amanda. Han trodde at han hadde funnet den kvinnen han lette etter, da han møtte faren hennes, lord Bronning, for noen år siden på det årlige møtet på Holkham. En mann som delte hans interesse for jordbruk. Bronning hadde invitert ham hjem til godset sitt etter møtet siste høst. Ned hadde umiddelbart falt for det skinnende, gylne håret, de skøyeraktige, blå øynene og de kvikke replikkene til Bronnings datter, som var født og oppvokst på landet. Hun hadde heller ikke gjort noe forsøk på å få ham fra det, husket han og skar en grimase.

Å nei, hun hadde straks kommet bort og gjort krav på all oppmerksomheten hans. Insistert på at hun skulle være med ham på spaser- og kjøreturer rundt på eiendommen til faren og imponert ham med kunnskapene sine.

Han rynket pannen enda mer. Hun hadde også hisset ham opp til en lidenskap han ikke hadde fått utløp for på lange tider. Hun hadde bevisst strøket ham over hendene og armene og skuldrene så snart hun fikk anledning, struttet med brystene og bydd frem de fuktige leppene sine. Begge vennene hans hadde vært opptatt på annet hold; den ene gift med en pike som Ned var glad i, og den andre, Hal Waterman, opptatt med investeringer i nord, og Ned hadde gitt etter for lystene og innbilt seg at det var kjærlighet han følte for Amanda. Og han ville fri til henne.

Han takket forsynet for at han hadde gjort en formell forespørsel til lord Bronning først! Faren innrømmet med beklagelse at datteren hans hadde sagt til ham at hun aldri ville gifte seg med noen annen enn en rik gentleman med tittel som tilbrakte mest mulig av tiden sin i London. Lord Bronning var ikke i tvil om at hun ville oppnå det når søsteren hennes  presenterte henne for sosieteten.

Takknemlig for at han i det minste var blitt spart for ydmykelsen ved å høre hennes avslag, hadde Ned raskt pakket sammen sakene sine og reist hjem. Han lovet seg selv at det skulle gå lang tid før han våget seg til å fri til en pike igjen.

Nå tvang han seg til å tenke på problemet til Nicky igjen. Selv om Ned ikke akkurat ble regnet for å være rik, hans verdier var bundet i eiendom snarere enn i kontanter, så gjorde han det bra nok, og det å administrere jord var en lidenskap som aldri hadde gitt ham noen skuffelser. På samlingene i Holkham Hall hadde han møtt likesinnede, og fra første stund hadde han deretter viet all sin tid og alle sine krefter på å føre ideene som ble diskutert der, ut i praksis, og til å overtale forpakterne sine til å ta i bruk de siste og mest effektive metodene.

Men selv ikke avanserte jordbruksrutiner var nok til å forhindre katastrofer i disse harde tidene, reflekterte han og rynket pannen. Med det drastiske fallet i kornprisene ville til og med en liten, veldrevet eiendom komme i vanskeligheter.

Nicky hadde rett; det var den lokale landeierens plikt å bidra til at forpakterne lyktes, og å sørge for at de som ble tvunget til å selge de små jordstykkene sine, fant et arbeid som ga dem en rimelig god inntekt. Han hadde også rett i at det ikke var noen lett oppgave. Å rette opp ettervirkningene av en lang periode med dårlig drift under de nåværende forholdene ville være en utfordring selv for en med Neds erfaring og ekspertise.

Han trengte virkelig en utfordring nå, noe som kunne avlede tankene fra den bitterheten han følte, noe som kunne holde ensomheten på avstand.

Tanken slo ned i ham i samme øyeblikk som Nicky kom inn igjen.

– Du har hatt tid til å tenke over situasjonen, sa Nicky og skjenket litt konjakk i glasset sitt. – Hva råder du meg til å gjøre?

– Selg Blenhem Hill, svarte Ned. – Det ligger for langt unna til at du kan følge det skikkelig opp. Du blir tvunget til å sette din lit til godsbestyreren og usikker ekspertise, og det har ry på seg for å være i dårlig stand uansett.

– Selge det? gjentok Nicky. – Nå som eiendomsprisene faller som ender i jaktsesongen? Hvem er dum nok til å kjøpe en skrantende jordeiendom i det gjenstridige Midlands?

Ned smilte. – Jeg.
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